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Donosenje zakona o dopunama Zakona o raseljenim licima i povratnicima u Federaciji Bosne
I Hercegovine i izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine predlaZze se po skra¢enoj proceduri
usvajanja buduci da se ne radi o slozenom i obimnom zakonu, odnosno da se u konkretnom
radi o terminolo$kom preciziranju pojmova, prosirenju postojecih prava na podrsku u dogradnji,
rekonstrukciji i izgradnji stambenih jedinica i na kategoriju mladih povratni¢kih porodica kojim
bi se omogucilo da ostvare pravo na podréku u dogradnji, rekonstrukciji i izgradnji stambenih
objekata njinovih predaka koji su bili prinudeni napustiti svoju imovinu, a nisu obnovili stambeni
objekat, odnosno izgradnji nove stambene jedinice u mjestu povratka, $to bi unaprijedilo
povratak i ostanak mladih u Bosni i Hercegovini, te podsticanje saradnje sa iseljenigtvom.
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Clan 1.

U Zakonu o raseljenim licima i povratnicima u Federaciji Bosne i Hercegovine i
izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 15/05), iza &lana
S. dodaje se novi €lan 5a. koji glasi:

,Clan 5a.

Mjesto povratka je jedinica lokalne samouprave na podruéju koje je raseljeno lice,
povratnik ili izbjeglica imala prebivaliste 1991. godine.”

Clan 2.
Iza €lana 11. dodaje se novi &lan 11a. koji glasi:
,Clan 11a.
(1)  Odrzivi povratak obuhvata programe ekonomskog osnaZivanja povratnika, razvojne
projekte podrike povratni¢kim sredinama, socijaine i humanitarne programe pomodi i
druge vrste podr3ke reintegraciji povratnika u ranije prebivaliste.

(2) Vrste, obim i kriteriji programa odrzivosti povratka utvrduju se planovima iz ¢lana 37.
tatka 1. al. 1. i 2. ovog Zakona.”

Clan 3.
U €lanu 27. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:

»(2) lzuzetno, pravo na podrsku za dogradnju ili rekonstrukciju postojeée, odnosno izgradnju
nove stambene jedinice u mjestu povratka mogu ostvariti potomci viasnika iz 1991.
godine prvog nasljednog reda u skladu sa Zakonom o nasliedivanju u Federaciji Bosne
i Hercegovine (,SluZbene novine Federacije BiH“, broj: 80/14), a &to se dokazuje
potvrdom o kretanju nadleZznog organa u mjestu povratka i izvodom iz mati&ne knjige
rodenih.”

Dosadasniji st. (2) i (3), postaju st. (3) i (4).
Clan 4.
U Clanu 37., tatka 2., iza alineje 7. dodaje se nova alineja 8., koja glasi:

-~0stvaruje i podsti¢e saradnju sa iseljeni§tvom;*

Dosadasnje al. 8.1 9., postaju al. 9. i 10.



Clan 5.
U Clanu 40. iza rijedi: ,uvjeta za," dodaje se rije&: ,odrzivi*
Clan 6.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,SluZbenim novinama
Federacije BiH".
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I - USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donogenje ovog zakona sadrzan je u odredbama ¢lana IV.A.20. (1) d)
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, prema kojoj je Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine nadleZan za dono$enje zakona o vrenju funkcija federalne viasti.

Il - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Bududi da je Zakon o raseljenim licima i povratnicima u Federaciji Bosne i Hercegovine
I izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine donesen u martu 2005. godine i objavijen u ,Sluzbenim
novinama Federacije BiH*, broj: 15/05 od 16. marta 2005. godine, odnosno da je protekao
znatajan vremenski period od njegovog donoSenja do danas, to je realizacijom programa i
projekata ovog Ministarstva, a u skladu sa Planovima obnove, gradnje i razvoja odrZivosti
povratka koji usvaja Vlada Federacije BiH, uo&ena potreba za definiranjem i preciziranjem
odredenih pojmova, radi njihove nesporne primjene i prilagodavanje aktuelnom stanju u ovoj
drustvenoj oblasti.

Od perioda dono$enja Zakona o raseljenim licima i povratnicima u Federaciji Bosne i
Hercegovine i izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine do danas, okolnosti, kada je u pitanju
kategorija povratnika, su se znaéajno promijenile, tako da pored stvaranja uslova za povratak
kroz obnovu i rekonstrukciju stambenih objekata, neophodno je stvoriti uslove za reintegraciju
povratnika u lokalnu zajednicu, u cilju njihove ekonomske samoodrzivosti, kao i obezbjediti
uslove za odrZivost povratka i pobolj$ati kvalitet Zivlienja samih povratnika. Ovdje se, prije
svega, misli na mlade novoformirane vi$e&lane povratnitke porodice, bez kojih i nema povratka
u pravom smislu rije¢i. Postojeca zakonska regulativa je u zna&ajnoj mjeri ograni¢avajuca u
pogledu odrZivosti drutvenih i ekonomskih uslova povratnika za njihov ostanak i razvoj u
povratniCkim zajednicama. Navedenom izmjenom Zakona bismo omogucili potomcima
raseljenih lica i izbjeglica da ostvare pravo na podrsku za dogradniju ili rekonstrukciju stambenih
objekata njihovih predaka, koji su bili prinudeni napustiti svoju imovinu a nisu obnovili stambeni
objekat, odnosno podrsku u izgradnji nove stambene jedinice u mjestu povratka, te bismo
omogucili povratnicima da imaju stambene jedinice u mjestu povratka ¢ime bi se sigurno
unaprijedio povratak i ostanak mladih u Bosni i Hercegovini, a sve u cilju potpunije provedbe
Aneksa VIl Dejtonskog mirovnog Sporazuma i ostvarivanja strate$kog cilja ovog Ministarstva.

Takoder, jedan od strateskih ciljeva Viade Federacije BiH i ovog Ministarstva jeste
podsticanje saradnje sa iseljeni§tvom, a koji programi su predvideni Strategijom saradnje sa
iseljenistvom Federacije Bosne i Hercegovine i Strategijom razvoja Federacije BiH, a $to je
neophodno uvrstiti u predmetnu izmjenu Zakona.

Il - OBRAZLOZENJE POJEDINIH ODREDBI

Clanom 1. ovog zakona propisuje se dodatni &lan u zakonu koji preciznije definira pojam
mjesta povratka raseljenog lica, izbjeglice, odnosno, povratnika.



Clanom 2. ovog zakona propisuje se dodatni &lan u zakonu koji definira $ta obuhvata odrZivi
povratak s obzirom da u postoje¢em tekstu zakona taj pojam nije detaljnije ureden, te da se
vrste, obim i kriteriji programa odrZivosti povratka utvrduje planovima povratka, obnove, gradnje
i razvoja odrZivosti povratka koje usvaja Vlada Federacije BiH.

Clanom 3. ovog zakona definira se prosirenje postojeéih prava na podrsku za dogradniju,
rekonstrukciju i izgradnju stambenih jedinica i na kategoriju mladih povratnigkih porodica,
potomaka vlasnika iz 1991. godine prvog nasliednog reda, a &to se dokazuje potvrdom o
kretanju nadleZznog organa u mjestu povratka i izvodom iz matigne knjige rodenih, §to bi
unaprijedilo povratak i ostanak mladih u Bosni i Hercegovini.

Clanom 4. ovog zakona se definira dodatna mjera koju ¢e poduzimati ovo Ministarstvo u cilju
ostvarivanja prava i stvaranja uvjeta za povratak raseljenih lica i povratnika kroz ostvarivanje i
podsticanje saradnje sa iseljeni$tvom.

Clanom 5. ovog zakona se vrsi pojmovno uskladivanje postojeceg teksta zakona na nacin
preciziranja pojma odrzivi povratak.

Clanom 6. ovog zakona definira se stupanje na snagu ovog zakona.

IV - USKLADENOST SA ZAKONODAVSTVOM EVROPSKE UNIJE

Ovaj zakon, kao lex specialis, tretira vrlo specifiénu, teritorijalno ograniéenu, oblast
raseljenih osoba i povratnika i ista je stvar nacionalne jurisdikcije, te u odnosu na Nacrt ovog
zakona, ne postoje sekundarni propisi Evropske unije sa kojim se treba vrsiti uskladivanje.

V - FINANSIJSKA SREDSTVA

Za provedbu ovog zakona nije potrebno izdvajanje dodatnih sredstava iz BudZeta
Federacije BiH. Prosirenje prava na podrsku u dogradniji, rekonstrukciji i izgradnji stambenih
jedinica i na kategoriju mladih povratni¢kih porodica, potomaka viasnika iz 1991. godine prvog
nasliednog reda, a Cime bi se unaprijedio povratak i ostanak mladih u Bosni i Hercegovini,
realiziralo bi se iz postojecih/odobrenih sredstava po transferima koji se utvrduju i odobravaju
BudZetom Federacije ovom Ministarstvu. Naime, ovo Ministarstvo bi svoje programe podrske
povratnicima, raseljenim licima i izbjeglicama za rekonstrukciju, obnovu i izgradnju individualnih
stambenih objekata prilagodilo ovoj izmjeni predmetnog zakona, a sve na osnovu kontinuiranih
analiza i evaluacija stanja u ovoj oblasti u odnosu na stvarne potrebe i finansijske pretpostavke.
Ovo Ministarstvo, na osnovu Plana povratka, obnove, gradnje i razvoja odrZivosti povratka, koji
na prijedlog ovog Ministarstva usvaja Vlada Federacije BiH za svaku godinu, realizira javne
pozive za rekonstrukciju, obnovu i izgradnju individualnih stambenih objekata svake godine,
¢ime se kontinuirano pruza moguénost potencijainim korisnicima pomoéi za
rekonstrukcijom/obnovom/izgradnjom, te je nesporno da su sredstva postojecih/odobrenih
sredstava po transferima koji se utvrduju i odobravaju BudZetom Federacije ovom Ministarstvu
dostatna i za pro3irenje prava na kategoriju mladih povratnikih porodica.
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Odredbe zakona koje se dopunjuju
Clan 27.

(1) Op¢i kriteriji za utvrdivanje potencijalnih korisnika prava pomoéi u rekonstrukciji stambenih
jedinica su:

1. da je izbjeglica iz Bosne i Hercegovine, raseljeno lice u Bosni i Hercegovini, ili povratnik;

2. da je iskazao namjeru za povratkom;

3. da je utvrden status viasnistva ili stanarsko pravo nad stambenom jedinicom koja je predmet
rekonstrukcije;

4. da je na dan 30.04.1991. godine imao prebivaliste u stambenoj jedinici koja je predmet
rekonstrukcije;

5. da se stambena jedinica koja je predmet rekonstrukcije smatra neuvjetnom za stanovanje, u
skladu sa odgovarajuéim standardima o minimumu stambenih uvjeta;

6. da on i ¢lanovi njegovog domaéinstva od 1991, godine nemaju na teritoriji Bosne i
Hercegovine drugu stambenu jedinicu koja se smatra uvjetnom za stanovanje, u skladu sa
odgovaraju¢im standardima o minimumu stambenih uvjeta;

7. da nije primio pomoé u rekonstrukciji dovoljnu da zadovolji odgovarajuée standarde o
minimumu stambenih uvjeta

(2) Federalno ministarstvo ée zajedno sa Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice i viadama
Republike Srpske i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine usaglasiti, unutar Komisije za
izbjeglice i raseljena lica Bosne i Hercegovine, posebne kriterije za odabir prioritetnih
korisnika i dobivanje pomoéi za rekonstrukciju i povratak, kao i posebne standarde i
postupke kojima se osigurava postivanje op¢ih i posebnih kriterija, puna transparentnost
procesa i pristup informacijama od korisnika.

(3) Federalno ministarstvo ¢e svojim podzakonskim aktima osigurati primjenu posebnih kriterija,
standarda i procedura iz prethodnog stava.

Clan 37.

U cilju ostvarivanja prava i stvaranja uvjeta za povratak raseljenih lica i lica iz &lana 5. ovog

zakona na teritoriji Federacije, Vlada Federacije, Federalno ministarstvo i nadlezni organi

kantona, u koordinaciji sa Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice, poduzimaiju odgovarajuce

mjere, a narodito:

1. Vlada Federacije:

- donosi plan povratka i repatrijacije raseljenih lica i izbjeglica iz Bosne i Hercegovine, najmanje
jedanput godignje;

— donosi plan za obnovu, izgradnju objekata i naselja za smjestaj raseljenih lica i povratnika
koji su od federalnog znaéaja;

- donosi osnove za izradu planova iz &lana 23. ovog zakona;

— utvrduje bilans potrebnih sredstava kada finansijska sredstva kantona nisu dovoljna, a sve u

cilju stvaranja uvjeta za povratak i ostvarivanje prava raseljenih lica i lica iz &lana 5. ovog
zakona;



— predlaZe Clanove u Komisiju za izbjeglice i raseljena lica Bosne i Hercegovine.

2. Ministarstvo:

— izraduje prijedlog godi$njeg plana za povratak i repatrijaciju iz tatke 1. ovog &lana;

— priprema osnove za izradu planova iz ¢lana 24. ovog zakona;

— prati realizaciju kantonalnih planova za povratak i repatrijaciju;

— podstiCe i pomaZe u realizaciji kantonalnih planova povratka i repatrijacije;

— planira i provodi plan izgradnje objekata, rekonstrukciju i obnovu naselja za smjestaj
raseljenih lica i lica iz &lana 5. ovog zakona;

— priprema bilans potrebnih sredstava iz tatke 1. ovog €lana;

— saraduje sa nadleznim organima kantona i opé¢ina, ostvaruje meduentitetsku saradnju i
saradnju sa UNHCR-om, drugim medunarodnim organizacijama i drugim organima i
organizacijama;

- vodi centrainu evidenciju o raseljenim licima i licima iz &ana 5. ovog zakona na osnovu
izvjestaja kantona;

— vodi druge poslove u vezi sa ostvarivanjem prava raseljenih lica i lica iz &lana 5. ovog zakona,

u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, ovim zakonom i drugim propisima.

3.Kanton:

— donosi plan za povratak i repatrijaciju na podru&ju tog kantona;

— planira i provodi izgradnju objekata, rekonstrukciju i obnovu naselja za smjestaj raseljenih lica
i lica iz ¢lana 5. ovog zakona koji su od kantonalnog znagaja;

— priprema i donosi bilans potrebnih sredstava za podruje kantona radi stvaranja uvjeta za
povratak i ostvarivanje prava raseljenih lica i lica iz &lana 5. ovog Zakona;

— utvrduje nosioce aktivnosti i izvore sredstava potrebnih za ostvarivanje prava raseljenih lica |
lica iz Clana 5. ovog zakona na podrugju tog kantona:

— organizira smjestaj i rad prihvatno-tranzitnih i kolektivnih centara;

— popisuje i vodi osnovnu evidenciju o raseljenim licima i licima iz &lana 5. ovog zakona na
svom podrugju i dostavlja izvjestaj Federalnom ministarstvu:

— saraduje sa nadleznim organima opéina, drugih kantona i nadleznim organima Federacije,
kao i sa UNHCR-om, drugim medunarodnim organizacijama, posebno u vezi sa
unapredenjem planiranog povratka raseljenih lica i lica iz &lana 5. ovog zakona;

— obavlja i druge poslove u vezi sa ostvarivanjem prava raseljenih lica i lica iz &lana 5. ovog
zakona, u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, ovim zakonom, ustavom
kantona, propisima kantona i drugim propisima i aktima.

Clan 40.

Sredstva za finansiranje koriste se za ostvarivanje potreba i stvaranje uvjeta za povratak
raseljenih lica i lica iz &lana 5. ovog zakona, u skladu sa ovim zakonom i propisima kantona
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KONTROLNA IZJAVA O PROVEDENOJ PROCJENI UTJECAJA PROPISA

Kontrolna izjava o provedeno] procjeni utjocaja propisa

Naziv prednacria/nacrta zakona

Nacrt zakona o dopunama Zakona o raseljenim licima i povratnicima u
Federaciji Bosne i Hercegovine i izhjeglicama iz Bosne | Hercegovine

Datum 22.01.2025. godine

Kontrolno podrudje DA Obraziozenje Ureda

AKTIVNOST

Nazw prednacrta/nacria zakona ji naveden i razumijiv DA

Navaden je naziv i kontakli obradivaca DA

Naveden je datum DA

DEFINIRANJE PROABLEMA

Problem je jasno i saZeto objadnjen DA

Cilinvi su jasno i saZcto objasnjeni DA

Otekivani rezultali su jasno | saZele objagnjom DA

-I:;NZUL?‘ACIJE- a

Zainteresirane stranc su jasno definirang DA

Proces konzulacija je jasnc i saicto objeinjen DA
PREDLOZENA RESENIA

PredioZena su normativna i nonormativna riedenja DA

Definirani sy rizici predloZenog riesenja DA

Definiran je utjecaj riesenja na proratun DA

I[_Jeafgniran je uljecaj rieSenja na gospodarstvo, drustvo. okali, 1e odr?ivi razvoj | zdravije DA

ljudi

Definiran je natin primjene i usugladenost s ostalim propisima DA

Definirano je prijolazno razdoblje DA
' ;RGLJ‘P;}.;F;K !VF:I:JI'N‘Q—SUKLADNO UREDBI DA

URED VLADE FBH1 ZA ZAKONODAVSTVO | USKLADENOST -
SA PROPISIMA EUROPSKE UNLJE

Zeliko Siladi, |Iirrl\W
SE)
Datum i pedat 22082025 godine ?
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OBRAZAC IZJAVA O FISKALNOJ PROCJENI

Obrazac IFP NE

A 1. Obradivac propisa

NAZIV
Razdjel 5301 Federalno ministarstvo raseljenih osoba i izbjeglica
= 0 0 alale op g1oau pro
Vrsta propisalakta Zakon DA Odluka NE Strategija NE ‘
Uredba NE Drugi akti NE Drugi akti planiranja NE I

Naziv propisalakta Zakon o dopunama Zakona o raseljenim licima i povratnicima u Federaciji Bosne i Hercegovine i izhjeglicama iz
Bosne i Hercegovine

C 3. lzjava o nepostojanju fiskalnih efekata predioZenog propisa

Za provedbu ovog zakona nije potrebno izdvajanje dodatnih sredstava iz BudZeta Federacije BiH. Prosirenje prava na rekonstrukciju i izgradnju stambenih jedinica i na
kategoriju mladih povratnickih perodica, direktnih potomaka viasnika iz 1991. godine, a &ime bi se unaprijedio povratak i ostanak mladih u Bosni i Hercegovini, realiziralo bi
se iz postojecih/odobrenih sredstava po transferima koji se utvrduju i odobravaju bud#etom Federacije ovom Ministarstvu, Naime, ovo Ministarstvo bi svoje programe
podrske povratnicima, raseljenim licima i izbjeglicama za rekonstrukeiju, obnovu i izgradnju individualnih stambenih objekata prilagodilo ovoj izmjeni predmetnog zakona, a
sve na osnovu kontinuiranih analiza. evaluadija'stanja u.ovoj obiasti u odnosu na stvarne potrebe i finansijske pretpostavke. Ovo Ministarstvo, na osnovu Plana povratka,
obnove, gradnje i razvoja odrZivostj povratka, koji na prijediog ovog Ministarstva usvaja Vlada Federacije BiH za svaku godinu, realizira javne pozive za rekonstrukciju,
obnovu i izgradnju individualnih, stambenih objekata qulﬁe jedine, Cime se kontinuirano pruZa megucénost potencijalnim korisnicima pomodi za
rekonstrukciiomlobnovomnzgraq . te je nespormo da}&, redstva postojecih/odobrenih sredstava po transferima koji se utvrduju i odobravaju budZetom Federacije ovom
Ministarstvu dostatna i za pro$irehje prava na kategorijumiadin povratnickih porodica.

D 4. Pecat i potpis odgovornog lica e Z l, }!j. Mjesto i datum |, 21-02-2025
o
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Temeljem &lanka IV.B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O RASELJENIM
OSOBAMA 1 POVRATNICIMA U FEDERACILJI BOSNE
1 HERCEGOVINE 1 IZBJEGLICAMA IZ BOSNE I
HERCEGOVINE

Progla3ava se Zakon o raseljenim osobama i povratnicima u
Federaciji Bosne i Hercegovine i izbjeglicama iz Bosne i Herce-
govine koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici Zastu-
pnitkog doma od 6. sigec‘.n'a 2005. godine i na sjednici Doma

naroda od 25. sije¢nja 2005. godine
Broj 01-78/05
4. oZujka 2005. godine Predsjednik
Sarajevo Niko Lozanti¢, s.r.

ZAKON

O RASELJENIM OSOBAMA I POVRATNICIMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE I
IZBJEGLICAMA IZ BOSNE I HERCEGOVINE

I - TEMELINE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim se Zakonom ureduju: temeljna prava i obveze
raseljenih osobai povratnika, stjecanje i prestanak statusa, njihov
povratak u prebivalista iz kojih su raseljeni (u daljnjem tekstu:
prebivalifte), nafin vodenja evidencija o tim osobama,
osiguranje sredstava za povratak i ostvarenje drugih prava, kao i
druga pitanja u svezi s pravima i obvezama tih osoba na teritoriju
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija).

Clanak 2.

Pitanja u svezi s raseljenim osobama, povratnicima u
Federaciji i izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine ureduju se
sukladno Zakonu o izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine i
raseljenim osobama u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
ll?iH', br. 23/99, 21/ 03 i 33/03 ), ovom Zakonu i propisima

antona.

Clanak 3.

NadleZna tijela Federacije, kantona i opéina obvezni su,
sukladno Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine, ustavu
kantona, ovom Zakonu, drugim propisima i dokumentima,
poticati povratak i stvarati politicke, ekonomske i dru¥tvene
uvjete koji doprinose dragovoljnom, sigumom i odrZfivom
gowatku raseljenih osoba Bosne i Hercegovine i izbjeglica iz

osne i Hercegovine.

11 - PRIZNAVANIJE I PRESTANAK STATUSA RASELJENE
OSOBE I POVRATNIKA U FEDERACIJI BOSNE 1
HERCEGOVINE

Clanak 4.

Raseljena osoba, u smislu ovoga Zakona, drZavljanin je
Bosne i Hercegovine koja je nakon 30. travnja 1991. godine
raseljena na teritoriju Federacije usljed sukoba, progona, iz
opravdanoga straha od progona ili povreda ljudskih prava na
teritoriju Bosne i Hercegovine, a ne postoje uvijeti za siguran i
dostojanstven povratak u svoje prebivaliste, niti se dragovoljno
odluéila na izbor novoga mjesta Zivljenja.

Clanak 5.

Povramik je izbjeglica iz Bosne i Hercegovine ili raseljena
osoba koja je nadleZnom tijelu izrazila volju za povratkom u
ranije prebivalidte i koja je u postupku toga povratka, kao i
izbjeglica iz Bosne i Hercegovine i raseljena osoba koja se vratila
u svoje ranije prebivalifte.

Povratnici to prestaju biti protekom roka od Sest mjeseci,
ratunajuéi od dana kada su se ponovno nastanili u svoje ranije
prebivalidte - adresa prebivali¥ta.

Povratnikom, u smislu ovoga Zakona, ne smatra se osoba
koja se nastanila u drugo mjesto prebivaliita unutar Bosne i
Hercegovine.

Clanak 6.

Izbjeglica iz Bosne i Hercegovine, u smislu ovoga Zakona,
drZavljanin je Bosne i Hercegovine koji se nalazi izvan Bosne i
Hercegovine, a koji je zbog sukoba prognan sa svoga prebivalista
ili je napustio svoje prebivaliSte u Bosni i Hercegovini i izbjegao
u inozemstvo nakon 30. travnja 1991. godine, bojeéi se
opravdano da Ce biti progonjen zbog svoje rase, vjere, naro-
dnosti, pripadnosti kojoj socijalnoj skupint ili svojih politickih
misljenja i koji nije u moguénosti sigurno i dostojanstveno vratiti
sena svoje ranije prebivaliSte niti je dragovoljno odlugio trajno se
nastaniti izvan Bosne i Hercegovine.

Status raseljene osobe priznaje se izbjeglici iz Bosne i
Hercegovine koja se vratila u Bosnu i Hercegovinu i koja nije u
mogucnosti sigurno i dostojanstveno vratiti se u svoje ranije
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prebivaliste niti je odlutila trajno se nastaniti na drugom mjestu u
Bosni i Hercegovini.

Clanak 7.

O priznavanju i prestanku statusa raseljene osobe, u smislu
ovoga Zakona, kao i priznavanju njegovih prava i obveza,
odlutuje nadleZno tijelo uprave kantona odredeno kantonalnim
propisom.

Protiv rjefenja iz stavka 1. ovoga &lanka moZe se podnijeti
Zalba Federalnom ministarstvu raseljenih osoba i izbjeglica (u
daljnjem tekstu: Federalno ministarstvo) u roku od 15 dana od
dana primitka rjeSenja.

Protiv rjeSenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka moZe se pokrenuti
upravni spor.

O pravima i obvezama raseljene osobe i povratnika, koje su
odredene propisom kantona, odlutuje nadlezno tijelo odredeno
propisom kantona.

Clanak 8.

Status raseljene osobe priznaje se od dana kada je raseljena
osoba ili povratnik podmijela zahtjev za priznavanjem toga
statusa.

. Osobi kojoj je priznat status raseljene osobe izdaje se
iskaznica raseljene osobe. Na osobni zahtjev povratnika
nadleZna sluZba izdaje uvjerenje o statusu povratnika.

Propis o obrascu iskaznice iz stavka 2. ovoga €lanka donosi
federalni ministar nadlefan za poslove raseljenih osoba i
izbjeglica (u daljnjem tekstu: ministar).

Clanak 9.

Status raseljene osobe nece se priznati osobi koja je
pravomoénom odlukom osudena za kazneno djelo protiv
covjetnosti i medunarodnog prava od Medunarodnoga
kaznenoga tribunala za biviu Jugoslaviju ili Suda Bosne i
Hercegovine, a takvoj osobi status raseljene osobe ponovo ée biti
priznat nakon cjelokupnog izdrZavanja kazne.

Clanak 10.

Status raseljene osobe prestaje:

1) dragovoljnim povratkom u ranije prebivaliste;

2) odbijanjem povratka u ranije prebivalifte, iako je drago-
voljni povratak u ranije mjesto prebivali¥ta mogué, sigu-
ran i dostojanstven, i kada ne postoje uvjerljivi razlozi koji
proizilaze iz ranijeg progona ili uvjerljivi humanitami
razlozi;

3) kada se raseljena osoba dragovoljno odluéila stalno
nastaniti u drugom mjestu na teritoriju Federacije;

4) kada je raseljena osoba dragovoljno raspolagala svojom
prijeratnom imovinom u ranijem mjestu prebivali¥ta
(prodaja, zamjena, izdavanje pod zakup);

5) kada raseljena osoba raspolaZe svojom imovinom u
mjestu boravista (kupnja il gradnja kuce, stana);

6) kada je raseljena osoba iskoristila pomo¢ - donaciju za
nuZnu popravku vlastite kuée, stana u mjestu prebivalista
- boravista;

7)  u slu€aju smrti.

III - PRAVA1 OBVEZE RASELJENIH OSOBA
POVRATNIKA

Clanak 11.

Osobama kojima je priznal status raseljene osobe i
povratnika privremeno se osiguravaju slijede¢a prava:

1) pomo¢ u nuznom popravku vlastitih kuéa ili stanova;

2) pomo¢ u koristenju kredita ili donacija za otpo¢injanje

poslova glede stvaranja prihoda za sebe i svoju obitelj;

3) privremeni smjestaj;

4) prijeko potrebna ishrana;

5) socijalna prilagodba i psiholoska podrika;

6) zdravstvena skrb;

7) obrazovanje djece i mladeZi;

8) podmirivanje drugih nuZnih Zivotnih potreba.

Povratnik ne gubi pravo na pomo¢ u odrZivom povratku i
nuZnom popravku vlastitog stana ili kuée i nakon prestanka
statusa.

Kantoni, sukladno materijalnim moguénostima. osobama iz
stavka 1. ovoga flanka mogu utvrditi i druga prava.

Clanak 12.

Privremenim smjeStajem, u smislu &lanka 11. stavak 1. totka
3. ovoga Zakona, smatra se osiguranje prostora za stanovanje
osobe 1z ¢l. 4.1 5. ovoga Zakona s ¢lanovimanjezine obitelji, aon
se odreduje prema broju i dobi ovih osoba.

Privremeni smjeStaj osigurava se u: prihvatno-tranzitnim
centrima, kolektivnim centnma, naseljima koja su izgradena,
rekonstruirana ili prilagodena potrebama smjeitaja osobe iz
stavka 1. ovoga &lanka, kao i stanovima i kuéama obitelji koje
prihvate ove osobe i raspoloZivim stanovima.

Takav smjestaj nece biti dodijeljen ukoliko te osobe imaju na
raspolaganju dovoljna sredstva, ukljuujuéi primanja, koja su
dostatna za potrebe njihova smjestaja.

NadleZna tijela kantona-op¢ine utvrdit ¢e najmanji iznos
sredstava iz stavka 3. ovoga &lanka za raspolaganje, koji
odgovara iznosu sredstava utvrdenom sukladno Zakonu o
prestanku primjene Zakona o napustenim stanovima ("SluZbene
novine Federacije BiH", br. 11/98, 38/98, 12/99, 18/99, 27/99,
43/99, 56/01, 15/02 i 24/03 ) i Zakonu o prestanku primjene
Zakona o priviemeno napuitenim nekretninama u svojini
gradana ("SluZbene novine Federacije BiH", br. 11/98, 29/98,
27/99, 43/99, 37/01, 56/01, 15/02 i 24/03).

Ukoliko su raseljena osoba i povratnik regulirali smjestaj
sukladno Zakonu o prestanku primjene Zakona o napustenim
stanovima i Zakonu o prestanku primjene Zakona o privremeno
napuitenim nekretninama u svojini gradana i uz odobrenje
nadleZnoga tijela, a od njih je zatraZeno da napuste smjestaj u
kojem se trenutno nalaze, imaju pravo na drugi odgovarajuci
smjestaj, sukladno ovome Zakonu, na nagin 1 pod uvjetima
utvrdenim kantonalnim propisima iz podru¢ja stambenih
odnosa.

Ova se odredba primjenjuje na osobe iz stavka 1. ovoga
¢lanka ako se ustvrdi da su korisnici kuée ili stana bez odobrenja
nadleZnoga tijela, a ne mogu se vratiti u svoje ranije prebivalite,
§to nadleZno tijelo provjerava po sluZzbenoj duznosti.

Clanak 13.

Prihvatno-tranzitni centar je zatvoreni prostor koji se sastoji
od jedne ili viSe prostorija funkcionalno povezanih.

U prihvatno-tranzitnom centru moraju se osigurati prostori
namijenjeni za: kuhinju s blagovaonicom, pranje rublja, kupanje
1 sanitarni ¢vorovi, prostor za dnevni boravak 1 spavaonice.

Najmanji kapacitet prihvatno-tranzitnog centra je smje3taj za
40 osoba, s minimalnom povr§inom od Sm# po osobi.

Prihvatno-tranzitni centar koristi se za smje3taj osoba iz C1. 4.
i 5. ovoga Zakona do osiguranja drugoga smjestaja, a najvise 90
dana od dana prihvata.

Clanak 14.

Kolektivnim centrom smatra se zatvoreni prostor za razliite
namjene, koji se koristi u slu¢aju iznimne antrebe za privre-
menim smjedtajem osoba iz &l. 4.15. ovoga Zakona do osiguranja
drugoga trajnijeg smjestaja.

Prostor koji se koristi kao kolektivni centar mora udovolja-
vati temeljnome uvjetu da ima jednu ili viSe prostorija koje su
funkcionalno povezane na naéin kojim se osigurava odvijanje
prijeko potrebnih funkcija: ishrane, spavanja, odrzavanja ZistoCe
1 boravka.

Najmanji kapacitet kolektivnog centra je smjestaj za 40
osoba, s minimalnom povr$inom od Sm* po osobi.

Clanak 15.

Naseljem koje je namijenski izgradcno, rekonstruirano ili
prilagodeno za smjestaj osoba iz &l. 4. i 5. ovoga Zakona smatra
se veli broj stambenih i drugih objekata izgradenih ili
rekonstruiranih na ograniéenom prostoru u kojima se osigurava
prostor od minimalno 6-8m? stambene povr3ine po osobi.

U naselju iz stavka 1. ovoga €élanka moraju se osigurati uvjeti
za odvijanje funkcija: ishrane, f&avan'a. odrzavanja Cistoce i
drugi uvjeti u svezi s boravkom tih osoba.

Clanak 16.

RaspoloZivim stanovima, u smislu ovoga Zakona, smatraju
se stanovi kojima se osigurava stambeni prostor minimalne
povriine 8-10m? koji se mogu koristiti za priviemeni smje3taj
osoba iz &l. 4.1 5. ovoga Zakona, na nagin i pod uvjetima utvrde-
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nim kantonalnim propisima i propisima iz podru¢ja stambenih
odnosa.

Clanak 17.

Iznimno, a s ciljem osiguranja potrebnih minimalnih uvjeta
za smjestaj osoba iz €l. 4. 1 5. ovoga Zakona, Vlada Federacije
Bosne i Hercedgovine (u daljnjem tekstu: Vlada Federacije), uz
suglasnost vlade kantona, utvrduje odredene objekte na podruju
kantona, koji su od federalnog zna&enja, za privremeni smjestaj
ovih osoba.

Clanak 18.

Pravo na prijeko potrebnu ishranu, socijalnu prilagodbu i
psiholosku podr$ku, zdravstvenu skrb, obrazovanje djece i
mladeZi te podmirenje drugih nuznih Zivotnih potreba osigurava
se osobama iz &. 4.1 5. ovoga Zakona sukladno ovome Zakonu,
k;:ll;pnalnim propisima i drugim propisima iz podrutja socijalne
skrbi.

Clanak 19.

Opseg prava iz ¢lanka 11. to€. od 3. do 8. ovoga Zakona
odreduje se na temelju &injenice da li je osoba iz ¢l. 4.1 5. ovoga
Zakona uposlena ili ne, da li je korisnik mirovine ili socijalne
pomo¢i, da li je uzdrZavana osoba ili ostvaruje prihod po drugoj
0Snovi.

Ukoliko osoba iz stavka 1. ovoga €lanka ne ostvaruje prava
navedena u stavku 1. ovoga &lanka, ta e prava ostvarivati
sukladno propisima kantona.

Clanak 20.

Raseljene osobe i povratnici duZni su prijaviti svaku okolnost
koja utjefe na opseg ili prestanak prava i1z Clanka 11. ovoga
Zakona nadleZnome tijelu kantona u roku od 15 dana od dana
nastanka te okolnosti.

Okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka nadleino tijelo
provjerava po sluzbenoj duZnosti.

1V - POVRATAK RASELJENIH OSOBA 1 IZBJEGLICA 1Z
BOSNE 1 HERCEGOVINE NA TERITORIJU FEDERACIE
BOSNE 1 HERCEGOVINE

Clanak 21.

Osobe iz &l. 4., 5. 16. ovoga Zakona imaju pravo slobodno se
vratiti u svoja prebivali$ta ili u druga mjesta koja su odabrali da se
u njima nastane, bez rizika od uznemiravanja, zastrasivanja,
progona ili diskriminiranja na temelju spola, nasilja na tcmcfju
spola, uznemiravanja i seksualnog uznemiravanja na temelju
spola.

Povramici iz stavka 1. ovoga &lanka, bez obzira na koji su se
naéin vratili, duZni su se prijaviti nadleZnoj op¢inskoj sluzbi radi
evidentiranja.

Radi stvaranja uvjeta za povratak osoba iz stavka 1. ovoga
¢lanka, nadleZna tijela Federacije, kantona i opéine poduzimat e
Fotrebne mjere, poput: osiguranje slobode kretanja, postivanje
judskih prava i temeljnih sloboda, povecanje sigurnosti boravka
u mjestu povratka, povrat imovine njithovim vlasnicima,
popravak i dgradnja kuéa i stanova, stvaranje uvjeta za odrzivi
povratak i drugih uvjeta koji utjeu na siguran i dostojanstven
povratak raseljenih osoba i 1zbjeglica, i dr.

Clanak 22.

Radi osiguranja ujednadene i uskladene realizacije ciljeva
utvrdenih Aneksom VII. Opéeg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hcrcc%ovini na cijelom teritoriju Bosne i Hercegovine,
aktivnosti iz &lanka 21. stavak 3. ovoga Zakona koordiniraju se
unutar Komisije za izbjeglice i raseljene osobe Bosne 1
Hercegovine.

Status i nadleznost Komisije za izbjeglice i raseljene osobe
ureden je Zakonom o izbjeglicama iz Bosne i Hercegovine i
raseljenim osobama u Bosni i Hercegovini.

Clanak 23.

Radi stvaranja potrebnih uvjeta za povratak osobaiz¢l. 4., 5.
i 6. ovoga Zakona, nadleZna tijela Federacije, u suradnji s
Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice),
donose planove za povratak i repatrijaciju ovih osoba na
teritoriju Federacije i na podru¢ju kantona.

Clanak 24.

Vlada Federaci%e donosi osnove za izradu planova za
povratak iz &lanka 25. ovoga Zakona na prijedlog Federalnog
ministarstva.

Clanak 25.

Plan iz €lanka 23. ovoga Zakona za teritorij Federacije
donosi Vlada Federacije, a za podrugje kantona vlada kantona.

Clanak 26.

Radi stvaranja uvjeta za povratak raseljenih osoba i
izbjeglica iz Bosne i Hercegovine, nadleZna tijela Federacije i
kantona daju potrebne obavijesti ovim osobama, a posebice o
uvjetima za povratak i, u tom smislu, suraduju s Ministarstvom za
ljudska prava i izbjeglice, UNHCR-om 1 drugim nadleZnim
medunarodnim organizacijama, ostvaruju meduentitetsku
suradnju, medusobnu suradnju, kao i suradnju s drugim tijelimai
organizacijama.

Clanak 27.

Opéi kriteriji za utvrdivanje potencijalnih korisnika prava na
pomo¢ u rekonstrukciji stambenih jedinica su da:

1. je izbjeglica iz Bosne i Hercegovine, raseljena osoba u
Bosni i Hercegovini ili povratnik;
je iskazao namjeru za povratkom;
je utvrden status vlasniStva ili stanarskrc;ia prava nad
stambenom jedinicom koja je predmetom rekonstrukcije;
je na dan 30.04.1991. godine imao prebivalifte u
stambenoj jedinici koja je predmetom rekonstrukcije;
se stambena jedinica koja je predmetom rekonstrukcije
smatra neuvjetnom za stanovanje, sukladno odgovara-
juéim standardima o minimumu stambenih uvjeta;

6. on i &lanovi njegovog kuéanstva od 1991. godine na
teritoriju Bosne i Hercegovine nemaju drugu stambenu
jedinicu koja se smatra uvjetnom za stanovanje, sukladno
odgovarajuéim standardima o minimumu stambenih
uvjeta;

7. n:‘iic primio pomo¢ u rekonstrukciji, dostatnu da udovolji
odgovaraju¢im standardima o minimumu stambenih
uvjeta.

Federalno ministarstvo €e zajedno s Ministarstvom za
ljudska prava i izbjeglice i vladama Republike Srpske i Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine usuglasiti, unutar Komisije za
izbjeglice i raseljene osobe Bosne i Hercegovine, posebne
kriterije za izbor prioritenih korisnika i dobivanje pomo¢i za
rekonstrukciju i povratak, kao i posebne standarde 1 postupke
kojima se osigurava postivanje opéih i posebnih kriterija, puna
transparentnost postupka i pristup informacijama od strane
korisnika.

Federalno ministarstvo ¢e, svojim podzakonskim aktima,
osigurati primjenu posebnih kriterija, standarda i postupaka iz
prethodnoga stavka.

B )

Clanak 28.

Odluka o izboru korisnika, sastavljena sukladno €lanku 27.
ovoga Zakona, zajedno s kriterijima temeljem kojih su izabrani,
objavljuje se u dnevnim novinama i putem opéinskih oglasnih
plota kako u opéinama u kojima boravi raseljena osoba tako i u
opéinama planiranoga povratka, poStuju¢i zaStitu podataka
izabranog korisnika pomoéi.

Clanak 29.

U roku od 15 dana po podno3enju Zalbi sukladnih &lanku 28.
ovoga Zakona Federalno ministarstvo provest e postupak
provjere, temeljen na podacima koji su sadrzani u Zalbama, i
objaviti svoje zaklju¢ke, sukladno vrijede¢im zakonskim
propisima. o

Nakon provedenog postupka provjere, Federalno minista-
rstvo o svojim zakljuécima u pisanoj formi obavje3¢uje podno-
stelje Zalbi.

Clanak 30.

Federalno ministarstvo zzkljufuje pojedinatne tripartitne
sporazume sa svakim korisnikom, koji sadrZe osobne podatke,
kao i koli¢inu i vrstu pomoéi, a sukladno naputku kojega ce
donijeti ministar u roku od 15 dana nakon stupanja na snagu
ovoga Zakona.

































